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DE NOSTRA LITERATURA. 

C E la naixensa dels Jochs florals de Barcelo
na havia de ser font de consemblanls féstas 
li lerarias en a l l ras le r ras , era cosa de p r e 
veure. La llavor literària amanida ja desde 
molt temps enrera , la saliò poètica j a de 
molls anys corrent y vivificant la terra cata
lana devia dona r fruit algun j o r n . Nomesli fal
tava la ocasió. Nosaltres per ço, creyém que 
la aparició dels Jochs Morals mes que una 
cosa nova , fou la modificació de una altra 

¡0 » q u e ja existia. Per nosal tres la musa ca ta la
na ja barholegava en las l i rasdels Piferrer, Cabanjcsy Tiós (1); la sola 
cosa que li t robem en aquella època y la fa semblar forastera, es lo t ra
jo . Mes ab trajo castellà y tot , son tan catalanas de fons las obras de 
aquells poètas , que mes no poden esserho. Lat ferias de Vích, Las torres 
de Villalba y 'Is dramas de Jaume Tió son de la lerra; en estàs obras 
se hi veu la llavor que devia fer naixe los Jochs florals. Y be , si aque
lla llavor un bon xich malmesa pel contacte del castellà , devia donar 
lant assabori ts y vistos fruits com es la fesla de Maig, ^quants mes 
n o ' n tenian de brollar d ' aques ta que tant plena de vida 's troba avuy? 
Perquè si de espiga raquitica se 'n fa bon pa, millor s e ' n pasta d' e s 
piga ben rubler la . 

(I) Y no parlem de N" Aribau perquè tnlliom ja sab la influenria direrla que la musa 
di I autor de la Oda à la pàtria lia tingut en no-!ie moderna literatura. 

No trigaren à sentirse los electes de la restauració dels Jochs flo
rals . Prompte se introduïu sa influencia en las estampas, y comensa-
ren aquestas à fer llibres y calendaris. Mes tart ab son escalf prengué 
cos lo teatre y molls diaris vingueren à parlar en català al poble ave
sat fins à llavors llegir en castellà, mes que à dintre de casa sua par 
lés ab catalana llenga. 

De Catalunya y Mallorca aquest reviscolament passà à Valencià v, 
llunyans ja aquells temps en que molls de nostres pares se donaran 
vergonya de parlar son llenguatge, l 'esperit del paisse va aixecar po
derós y rich de esperansa. 

Lo peno de nostre moviment literari es la festa, los propagadors los 
poetas , los soslenedors lo poble, y si dinem lo poble y prescindim de 
nomenar una corporació, no es per llevarhi la glòria de havernos ofert 
para siempre sa protecció y havernos donat joyas y sala lo dia de la 
fesla deu anys de carrera , res d' això; dihem lo poble, perquè creyèni 
que encara que aquella no 'Is hagués protegit, pe r çó haurian viscnl, 
com viuhen avuy que aquella protecció s' ha retirat. Si 'Is Jochs Mo
rals haguessrn nat no mes que per volerho aixis uns quants y una 
corporació, ja foran morts . Lo poble fou qui 'Is encoratjà \ ha sos
tingut, no reliranllbi per ara sa ajuda, ans be fent cada dia mes per 
ells. 

• 
Los certàmens barcelonins arrelaren I" afició à la llenga de la terra 

eu altres indrets de l 'antiga nacionalitat catalana y aixis es com, fruyi 
preupat d' aquest amor, naixqueren lo certamen de Valencià, lo de Ma
llorca, lo de Heus y darrerament lo de l.leyda. La sava •a l a lÜs ·a , 
com li deyan , del troncb plantal à Barcelona, arribà lins al cimaiol 
de sos mesesbarr ia ts y llunyans branquillons. La manta dcuns quants, 
passant dc mania de provincià ó mania de pr incipat , y de mania de 
principat à mania de regne, deixava veure ben clar que la cosa m N 
havia possat arrels y que no havia sigut follia d ' u n s quants (perquè en 
poder humà no hi cap taula ventura) lo criar una escola literària que, 
com la nostra, als deu anys fosa I*nuaria que avuy se troba. Los cer
tàmens de fora d' aqui son una proba palpable, evident, real de que 
la llengua catalana y ab ella la li teratura, y ab ella nostres Jochs M 
son cosa del allre mon com alguns pobres d' enteniment volen supo 
sar. Los certàmens ban dut als ulls lins dels enamorats d e i a cosa. 
datos ignorats per molls d' ells. han fel creixe lo nombre dels ele
ments ^dc vida, han demostrat ser general aquesta bellugadissa que 
se 'ns deva esser V eslremilut dc la agonia deu anys enrera. I.os cn 
tamens han contribuit à aixamplar lo cèrcol de la renaixensa nostra j 
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aixis es de creure al llegir los nous noms de valents t robadors que en 
hi suran , desconeguis molts d' ells per ara a q u i , joves tots de vàlua, 
de imaginació y triada saviesa en lo dir . 

Catalunya avuy dia, essent com es lo tros ines industrial y mercan
til d' Espanya, ha vist naixe á Barcelona un centre literari que la 
fa la ciutat literaria del Mitjorn. Als cops de martells dels lomáis hi 
junta los valents cants de sos trobadors. Essent cort del treball també 
ho es de la poesia; y ja que no ha pogut ésser cort de la forsa admi
nistrativa, proba de esserho y pol ser ja ho es de la forsa del pensa
ment. Lo dia en que lots los elements que lé dins d' e l l a , s' acabin 
de agermanar y juntar en lo cultiu de la llenga, la suposició de uns 
quants será una veri tat . 

Ara sois falta que no 'ns conteníem ab lo que t e n i m , es menester 
que ho millorem y que naixcan ab abundó certàmens per tol a r 
reu , y si tots duhen los fruyts deis de Mallorca , Valencia y demés, ben 
contents podrem eslarne d' haver nat à Catalunya los quins no tenim 
mes goig que '1 cultiu del a r t . Un testimoni eloqüent de la vida de la 
nostra llengua , aqni á Catalunya , sobre la olicial nos I' ha oferí lo 
certamen que antany ha celebrat Heus. En ell hi lluytavan catalans 
v castellans optant al mateix p r e m i ; de 5 joyas , -l se las eiidugueren 
composicions catalanas (1) . Aixó proba per un cantó que mes be fan 
los catalans qif escriuhen en català, que no *ls qif obran al revés: y 
per a l t re , que nostra llenga tol y sent aspre, sap quan vol ser agra 
dosa, mes que la que nomenan reina de la armonía. 

Seguesca creixenl la amor á la llenga en allras provincias y llavors 
oferirem al mon 1'exemple de una nut r ida , nova y vigorosa poesia 
naixedora , al costat de una altra que , no perquè sia oficial, devem 
deixar de confessar que camina no pas ab forsa dejovenesa . 

Y 'ls que certàmens castellans asi dins celebran, convénsinse tam
bé de que no favoreixen un csprit jove y de casa, sino un de mal -
mirrós y forà. La llenga apresa, may serà com la nadiua. Un català 
jamay podrà pensar y escriure en castellà, sense aminorar lo valor de 
sas obras. Deixeu que cada planta s' obri en la Ierra que Déu li ha 
donat y no feu com los hivernaderos que crian flors bonicas s i , mes 
flors que al baf del ayre de fora totas se mustigan. Val mes un brot de 
romaní dalt de la montanya que una grossa flor entremig de quatre 
vidres. Val mes en literatura ser llibre escrivint en la propia llen
ga, que no sentirse esclau havent de compondre en una llenga apresa, 
i Quants y quants que escrivint en castellà may havian sura t , avuy dia, 
gracias à la varoniua llenga de Ausias March, se fan aplaudir de en
tesos y savis e s t r angers ! 

U O L I V E R A M A L L O R Q U I N A . 

Cóntam, vella olivera, 
m e n t r e s sech a l enan t sobra la roca, 
novas del t e m p s d' e n r e r a 
qu ' escr i tas llitx en t a surencca soca. 

Jo vinch á reco lzarme 
á tas n u d a s re l s , t r i s t de anyoransa 
perqne vul las t o r n a r m e 
dels bens que n' be perdu t sols 1' esperan/.a. 

Ton del icat fullatge, 
q u e so t a 'I b l au del cel 1' a n i b a t o re ja , 
es de la pau 1' iniatje, 
de to t s los goigs de la c iu t a t enveja . 

T a r a m a verda y b lanca 
corn cabel lera d ' ànge l t ' nemante l l a , 
y á ta esqueixaria b ranca 
l'alta, pèl vent 1' a r r ebas sada es te l la . 

Q u a n jove y vincladissa 
cre ixias sobre 'I marge de la coma, 
x e r m a v a t a verdissa 
la falç del l laurador fill de Mahoina. 

L ' A r a b y s a m a y n a d a 
r e sp i r an tne t a s flors pél ma ig sor t ian . 
y ta oliva e scampada 
sos ne t s per la J a rdo r la recull ían. 

¡Ab quin dol, esco l tan tne 
del corn a ragonés lo toch de g u e r r a , 
t a l l a tos bro ts , donan tne 
e m p r i n á la 1" hos t d e l a g u a n y a d a t e r r a ! 

Y '1 j o rn de la conquis ta 
ab l ldgr imas del cor senyant sos passos , 
sense g i ra r la vista, 
sor t í r b I" infant mes xich es t re t als b r a s s o s . 

Los cavalls t rap i t ja ren 
d ins lo solcb s a i r a h í las bruvas t end re s , 
y 'Is ferros enfonzaren 

t) Y 1' altre premi lambí se I" endugué un català. N' Anlon de Bofarull fou lu qui mc-
ri-cudament conquerí V arpa de plaïa. 

de 'I a lquer ia en las c a l e n t a s c e n d r a s . 

j Com reposava à 1' o m b r a 
des l l i u ra t lo ba ró dels d u r s a rnesos , 
m e n t r e ' Is l l eb r e r s sens n o m b r e 
j eyan al sol a s s e d e g a t s y es tesos ! 

Y de son puny vo lan tne 
lo m a n y a c h e spa rve r d a l t t u ' s posava 
las ung la s e n c r e u h a n t n e 
y a ' l s t e n d r e s c ims dels b ranqu i l l ons vinclava. 

Quan e ra un ' a l t a h e r m i t a 
aqueix c laper de t rose jada r u n a , 
la mis t ich cenobi ta 
aquí s ' agenol lava al c l a r de l luna . 

Al toch del mon i s t e r i , 
m a n s p l egadas al p i t , p r e g a r i a s deya , 
y 'I cel en son delir i 
per lo re ixa t de ton o m b r a t j e veya . 

A r e aqu í 'I t e m p s e n g a n y a 
lo pas to re t q u ' e m b a d a l i t s' a t u r a , 
y ab flaviol de canya 
g i r a 'I r a m a t q u e al coma l l a r p a s t u r a . 

Men t re s la ovella tosa 
ab lo c lapa t auyell en to rn ap i la , 
la c a b r a de l i tosa 
tos t anys novells p e r r o s e g a r s ' enfila. 

A r b r e , amich del q u e plora , 
dosser s a g r a t d' e t e r n i t a t se rena , 
jo ' t sento g r a t de 1' h o r a . 
q u e m ' h a s ayda t d c o n b o r t a r m a p e n a . 

T u al cor m ' h a s d o n a t forsa, 
tu a p a r q u e 'm t o r n a s j u v e n t u t p e r d u d a , 
com de ta a x u t a escorsa 
la sava n ' íx de ton b ranca t j e m u d a . 

J o m o r i r é , y e n c a r a 
espo lsa rà '1 m a s t r a l t a n e g r e o l iva . . . 
R e s serà del qu ' es a r a ; 
t u sob re 'I b l au penyal r o m a n d r à s viva. 

JOSEPH L L U Í S P O N S Y GALÍ ARZA. 

C A N D Q F I A , 

i 

lli havia un poble en que la llivertal era un infantó tol just n a l : esl 
poble, que al igual de tols los altres lí agradava la lliverlat, ab gran 
dalé y sens tenir espera volia veure à la nina feta y casadora, y no re-
cordanlse de que ah palla y temps se maduran las nespras , ço es , 
oblidant que 'Is xichs han de creixe tant d' alsaria com d' enteniment , 
armaren mil bullangas y rebomboris en que sols s' aprofitavan algun» 
que la savian molt llarga y eran los qui tot ho dnyan, pus lo poble 
i pobre poble ! sempre anava dessota y cada volta perdia mes. Ab as-
só un rich home que de bona lé havia treballat en aqueslas cosas, 
cansat de desterres y de veures à punt d' ésser fusellat , comensà i 
rumiar y à l l eg i r ; y llegeig que llegiràs de nit y dia, se posà tan ma
gre y ab unas u l l e m que semblava no haver menjat de quinze d i a s ; 
assó, los cabells tallats à ran y sa barba llarga com la d' un frare ca
putxí y escabellada com un bosch sens conreu, li feyan fer una cara 
de savi d' alló mes. Al cap de moll temps (havia mastegat ja la major 
part de las obras dels lilosops y economislas francesos, anglesos y ale
manys) un dia rumiant se pegà un cop al front, y , prenent la ploma, 
escrigué lo següen t : 

«Aymadors de la l l ivertal : Ja heu visi la opusiciò que lo govern d' 
aqui fa à nostra idea, ja sabeu quanta saneu s' es vessada inutilmenl; 
essent aixís, donchs , crech que ja estareu escarmentats de lluytas qu ' 
en llorh de fer he fan mal. ¿»01(511 esser lliures, alló que 's diu l l iu
res del lot"? Donchs escolteu.» 

«Hi ha una gran illa ah altas monlanyas y grans p l anuras : en ella 
no 's coneix hivern ui estiu, pus sempre es primavera; en ella, en car 
que no hi viu persona humana, hi a limanleninicnt pera tothom que hi 
vaja: los blals hi granan y los arbres donan l'ruytas delicadas sens a u -
sili del home, la cassa de Iota mena hi la Iravela, no cal sino allargat 
la ma pera agafaria, lins veureu rajar per terra la dolsa mel que fan las 
abellas ; en fi, alló es un Paradís terrenal . En esta terra , donchs , he 
pensal establí rmc ab los que 'm vtillau seguir, ah lo propòsit de for
mar un poble enveja de tol lo mon : Vull que no hi haja grans ni xichs. 
los vull lots iguals* es à dir , ample llivertal jpera tothom, > 

«Vaja, donchs, aymadors de la llivertal, arreplegue quiseú lo que 
tinga, veniu (ois ab mi. & Fareu lo sort ;i ma crida ? Crech que n o . . 

Quan hagué escrit assó 1' home de la barba ho donà à un amich. 
qui 'n restà maravellat, y est ho feu passar à mans d' a l t res , que des -
seguida s' avingueren, de manera que fi:is un metge sens malalts , un 
advocat sens plets y un capellà gras aficionat à la bona vida, lo qual 
l'eya anys qu' esperava ser canonge, també s' hi allistaren. Los casals 
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ui lgueren dursen las donas perquè no '$ perdés la mena, los que t e -
man fdls també •, pobres àngels de Déu ! Per fl I' home de la barba pa
ga los nolits d' una embarcació, ah la quina marxaren. Dosdiasavans 
lot era Iraxinar sachs de galeta y altres queviures que abundantment 
havia comprat lo oït home, y desprès quiscú traginava sascaixas y 
farcells; mes a voltas trobavau algun conegut que 'Is deya : 

—1 Hola! home aboni vas? 
—il · l i vols veni r? À Gandolia, responia lo preguntat . 
Y d' assó vingué que donaren à la illa lo nom de Gandolia. 
Passant per all lo viatge, encara que hi hagué cosas dignes de ésser 

contades vos diré que la bona gent arribà al punt sens cap desgracia, v, 
en havent saltat à terra , se posà al davant de lots l'home de la barba, v àb 
10 de comediant exclamà : 

— ; Oh pobles que 'us diheu civilisats, que 'n sou de planve ! aymau 
la Divertit , mes no sabeu ce r ca r i a ; nosaltres venim aqui à ler lo que 
niay s' es l'el d' ensà que '1 mòn es món. En esl racó viurem ignorats 
de valtres, fins que un atzar ne porto algun assi. Llavors exclamareu: 
«Es c e r i ? . . ; Sembla un s o m n i ! i Veus aqui la llivcrtat, lo dre t , la 
justícia ! 

Ara seguiume.— 
Germans, llivertat, igualtat y f ra terni ta t ! 
Y lot picant dc mans, lots le seguireu. 

I I . 

i Quin espeetable mes delitós se ' ls presentà a la vista ! líonicas 
monlanyas plenas dc verdor, fantàsticas penyas ah espayosas baunias, 
un sens li de senadors y creslallins rcgaronels que saltan de roca en 
roca y relliscant per suaus devalladas, j a s' amagavan entre P herba 
ufanosa, ja surtian per un altre lloch y anavan à perdràs (|ui sap aboni; 
à un lloch pins , al altre roures , al allre albas y pollancres y, escam
pats per tot, fruytcrs de mil menas, la major pari carregats d 'hermosa 
lïuyla ; à son pas los viatgers veyan fugir los cunills, las llebres y fins 
los isarts y porchs s inglaré; de vegadas los vols de perdius, tór loras , 
ludons, becadas y altra mena de cassa arribavan à tapar lo sol . P e r 
11 arrivaren à una petita vall, y deixant tols lo l'eix, prengueren descans. 

Quan est igueren un xich reposats , com feya nnas quanlas horas que 
no havian tastat res , se posaren à menjar Ull boci. Acabava de caure 
la larde quan estigueren llests; y passaren la nit en aquellas baumas. 

Al endemà , qui mes t a r i , qui mes dejorn tothom se desper tà . Tol 
lo dia cantaren, ballaren, jugaren , r igueren, menjaren y begueren, y 
aixis mateix à P altre dia. Mentres tant I' home de la barba que anava 
per tot ar reu mirant , rumiant y prenent midas d igué : 

—Veniu tots. Be, no 'us mogueu. 
Tu y tu y In , que sòu mestres de casas, comensaréu à fer una ca

seta de la manera que 'us d i ré . . . 
— ; Ah ! ¿81? Nosaltres à trebal lar , y los demés de panxa al sol? 

No , no . 
—No tingueu por , cada liu farà lo que puga. Tu y tu y tu, que no 

teniu olici, fareu de manobres . 
—¿(10111 s' e n t é n ? (respongueren aquells) Aqui no hi ha amos ni 

mossos ; tols som iguals. 
— H o m e s , per Déu : los qui son pagesos conrearan las ler ras , los 

ferrers faran eynas y tot lo del seu a r i , los lletrats ensenyaran als noys 
v altra gent que no "sapia, es à d i r , lots t rebal larem. 

— ; No, no ! (cridaren totsj Aqui tothom es igual. 
— P e r o , homes . . . 
—No hi ha homes que val;a ; es assó y res mes. 
— P e r o . . . 
— F o r a , fura, ja està d i t .— 
Y P home dc ía barba , encès com un vilxo, tan irat eslava, hagué 

de callar v rosegarse 'Is punys, mes à la ti reportantse digué tol s o l : 
"Aquesta gent s' ban de saber por tar . Un altre dia serà.» 

Los habitants de Gandolia vivian sens ningun mal de c a p ; mes 
à una dona un jo rn nf hi agafà, y com es natura l , tot seguit avisaren 
al melje, lo qu i , pegant una llambregada no mes à la malalla, gira 
ma d i h e n t : 

— R e s ; ayga dc malvas per lot b e u r e . — 
Mes al surti r de la cova, se girà à d i r : 
—I Y la paga ? 

j Que 's això de paga ? Home, aqui es diferent de 1 altra t e r ra . 
— P e r ço mateix que aqui tots som iguals, es menester que qui fos

sa t rebal lar , pague. Qui no linga d iners per las visilas, que na esliga 
malalt ó que 's mor i .— . 

Pera que 's veja lo qu' eslava arrelada cn aquella gent la idea d 
igualtat , vaig à conlar lo que succebí una vegada. 

Lo capellà, que dient missa era quasi P unich que trevallava, una 
nit dormia v lo varen despertar pera que dugués los Sagramenls a una 
.lona qu, estava à las portas de la mort. S' aixeca P h o m e ; pe ro , mig 
endormiscat com eslava r o n d i n à : • _ . . 

—Al 'erqne no 'u dcyan 4 un allre? Sempre 'm molestan a mi. ;Qui-
na i sua l tu t ! , ., . . 

Tot anava seguint pel mateix terme ab gran desesper dc 1 home dc 
la barba , qui de vegades intentava ferlos un s e r m o n e l ; pern c a ! no 
se P escollavan, y a'l cap v à la fi hagué de ca l l a r ; perquè hns se n 
reyan. Mes un dia volgué locar la corda sensible del amor propi , ex
clamant : 

— ; Oh poble que oblidas la dignilal! recordat de lo que diu aquell 
savi: ala nació que s' enbruteix en la mollicia, com no es digna de 
ser lliure, ella maleixa forja sas cadenas.» 

^ tenia la boca oberla pera seguir, quant brunzint una pedra al seu 
darrera lo locà al clatell deixanllo mig eslaburnil. Vevéu la inpralilut 
dels homes aboni arriba : tols lo empastaren garrol en m i pera t r en 
ca rli las costellas, y no hi valgueren las exclamacions del capellà, pus 
si I home de la barba no hagués tingut bonàs camas lo haurian mort : 
pero tingué la ditxa de qu' en arribant à la platja vegè passar una nau, 
y llavors, cridant com un dessesperat y aixecant en lo avre son moca
dor, leu entendre als mariners que demanava socors yeíls acostantshi 
ab la llanxa se P endengueren à la nau. 

III 

6 Que feren aquella gent desprès d' haver Irel al qui 'ls dugué à la 
illa ? | Que havian de fe r ! saltar ballar y diverlirse com abans ; mes 
(ja se sap moltes donas com sòu), la espardenyera va dir à la del mes-
Ire de casas no se que de quasi totas las al l ras , encomanantli que no 
en resàs à ningú. Veus-aqui que V altra sempre estava zich, zich, me 
rebento si no 'u dich, y pera no rebentarse contà à quiscuna lo de t o 
tas las altras. Elías que no podenlsho tenir en lo pap, anaren à espli-
car quanlas fon quinze à la espardenyera, y enlilanlse com solfistas. 
desprès d' haverli dit las set llcys li feren cada verdanch com lo pal
mell de la ma. Desprès se las hagueren la forjadora de las novas y la 
que las portà. Haguesseu vist com se treyan los drapels al sol! Aquell 
enrahonar semblava un pelament de castanyolas. Quan estigueren al 
punt de dalt, varen agafarse per las cuas y Y esgardissaren de mala 
manera. Arriben sos marits. 

— j Mare de Déu 1 Que feu a r a ? S ' haveu tornat bojas? 
—KS que aquesta aixo y aixo. —Y 'ls contà que P altra li havia po-

sal una malesa. 
— Mentida ! ( respongué aquesta ) Ella aixo y aixo, y aixo altre. — 

^ 'Is ho esclofollà lot per pessas menudas. 
—Ja volia dir j o . (Digué '1 mestre dc_casas) Si la muller no fos tant 

eonfusionera... 
—Si la teva no fos tan xarrayre.— 
Y per sobres d' assó arribaren à malas, que , si no són las donas, ja 

hi eren. Ab assó, lo mestre de casas, aixis com fins llavors havia fet 
alia ab lo espandenyer, resolgué no viure mes ab e l l : à est fi, ab pe -
dras, morter de garsa y unes quanlas socas d' arbre , va ferse una ca
seta. Y béus-aquí que lo fuster li va d i r : 

—Home, me 'n haurian de fer una. 
— J - P B T qné n o ? Si 'us avenim. . .— 
Tractaren, y 's feu la casa ; jà ni hagué duas. Lo fuster feu porta à 

la seva ; mes hagué de menester claus y frontissas, y digué al manyà, 
que se 'n havia dut baslanl ferro, si pagant ho volia fer. Lo manyà digué 
que si, y, com també 's feya casa, demanà porta al fuster. Quan la 
tingué s' hi feu pany: lo fuster també n volgué un , y lo mestre de 
casas, per no ser menys que sos vehins, demanà porta al fuster y pany 
al manyà. 

Aixis fou com se comensà la ciutat , y cada dia anà creixent en tal 
manera que lo mestre de casas hagué dc pendre à treballar als altres 
dos del seu ofici ab los cerresponens manobres, y lant lo fusler com 
lo manyà, lengueren de cercar aprenents. 

Feya temps que lo pa s' havia acabat, y ab assó los qu" cran del art 
de la terra s' avingueren pera segar lo blat que alli tot sol creixia y 
ja era, com se sol di r , à la punta de la fals. Mentres lant los altres 
no 's descuidavan : qui cassa va ( qui s' enginyava ab altre cosa ; de 
manera que ab pocb temps los oficis y fins la gent se multiplicaren 
com per miracle. Per acabar com qui havia gent buscadora de n h o n s 
y aficionada à lo que no era seu, la majoria establi lleys y elegi h o 
mes pera ferlas cumplir . 

Han pasat molls anys, y ara Gandolia es on poble com los a l 
tres , es à dir , alli qui l'è pa ne menja ; pero, gracias A las bonàs dis
posicions de son govern, no hi ha geni miseriosa. A demés hi ha lli— 
vertad de la bona, y, ja se sap, llivcrtal es mitja vida. 

— 6 Q " e s e s fe'"'' home de la barba ? 
i Ay 1 teniu raho ! Ja no hi pensava. Va arribar ab la nau à sa ler-

ra pobret com una rata d' església, mes un amidi poderós y canlatiu 
se 'I posà à casa de llàstima que li feu. Ara ja es vcllet y encara està 
ab lo amich à cor que vols, cor que dcsiljas. Ja no du la barba de 
quan anà à Gandolia, y no solament ha cambiat ab assó , sino 
que quan algú li parla d ' igua l ta t , se posa à riure y diu : 

«Agafeu pasta de sant y feu novament ab ella tots los sers que c o m -
ponan la humanitat en un mateix molllo pera que sian bons, nocone-
gau le egoisme y tingan idénlicas necesilats: ab assó lograreu la vos
tra . Del contrari , ab los homes tal com sòn, ja los podeu educar -
instruir , seran mes bons, no hi ha d u p l e ; mes faran com lo ga t , qu 
per manso que sia, sempre 's recorda de que lè unglas.» 

A M O M C.VRETA v V i n v L . 
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MELANCOLÍA. 

( V e s p r a d a . ) 

Van fentse l l a rgas las o m b r a s 
Y confusos los colors , 
Coufusos com las ideas 
Que s' revol tan baix mon front. 
T r i s t e t a n ' es j a l a p lana . 
T r i s t a com si li e n t r é s pòr 
P e r q u è fuig lo a s t r e del dia 
Y se a t ansa poch a poch 
L a ni t , a ixecan t las boyras 
Y e n m a n t a l l a d a de dol. 
E n s à venen ve r s la platja 
Los l laüts dels pescadors , 
Vela inf lamada y ll iscat 1' ona 
Y a l san t a legre sorol l ; 
Que han t i ngu t bona pesquera 
Y vé P hora del repòs . 
L a s flors com si se ado rmis sen 
Se rec l inan sobre P t ronch , 
Y las p in t adas auce l las 
Volant l l eugeras à joch . 

i Ay, ditxosos los que s' t r o b an 
Du t s per lo alé del a m o r ! 

Lo b rés t roban las floretas 
Dél j u g a n e r ventijol, 
La aucel la en son n iu ne t roba 
Los festeigs de son espòs , 
Y cas tos susp i r s ne g u a r d a n 
L a s m a r e s dels pescadors , 
Y fins a la n i t ma te ixa , 
Los estels à mil ions 
La e spe ran j a car inyosos 
P a r a embel l i r sa foscor. 
Y à mi j ay t r i s t ! ¿ q u i m ' e spera ? 
La vesprada à mi , j, q u e m' don? 

Del dia en la ter ra ' ,n ' quedan 
Sols los d e r r e r s resp landors . 
; Ay, qu ina t e r n e s a insp i ran ! 
Mes ; a y , q u e t r i s tos m e 'n son ! 
De la vehina m o n t a n y a 
Daixan c a n t a n t los pa s to r s 
Can ta re l l a s m e s melosas 
Que P adeu del ross inyol , 
Y ls ' m a s t i n s y las ovellas 
Y Is ' c ab r i t s t r i n c a n d e g o i g ; 
Aquel ls pensan t a b sa aymada 
Es tos buscan t lo repòs 
E n los corra ls que blanquejat! 
De la p lanur ia en lo fons. 
Lo gall que h a observa t la posta 
Cr ida la v i ram à j o c h 
Y t ancada la mas ia 
Y de sa l lar al e n t o r n , 
J u n t al fill se asseu la m a r e , 
La mu l l e r t roba al e spòs , 
Y la e n e m o r a d a n ina 
Delir is forja ii bell doll 
Al c rusa r t end re s m i r a d a s 
A b son ga l an t aymador . 

i Oh, q u e bella la vesp rada 
Deu ser per qui n ' es d i t x ó s ! 
\ Que d e e n c a n t s t i n d r à y dolsesa 
Lo ú l t im resp landor del j o rn 
Mira t desde l lar amiga 
Y à t ravés del finestró! 
Mes | a y ! per qui no te m a r e , 
P e r qui fills no té en lo mon. 
P e r qu i n o t é qu i r e spongu i 
Als b a t a m e n t s de son cor , 
l Que n ' es t r i s ta la vesprada/» 
Que n ' es t r i s t q u a n se fà foscb ! 

Los gri l ls y los cucuts cal lan, 
Callan los aucel ls c an to r s , 
Cal la la m a r a m a n s a d a . 
Quie ta com un l lach de p lom; 
Los b rug i t s que sorol lavan 
E n la p lana , a d o r m i t s son ; 
Ni t an sols lo feble orat je 
Las fullas dels a r b r e s m o u . 

Sols se s en t lo c r i t de P oliva 
E n c a n a d a en lo t o r r e ó 
De la veh ina p a r r o q u i a , 
Com si e sca rn í s m o n dolor . 

S o b r e P cel, a l lá s' d ibu ixan 
N e g r e s los l l unyans t u r o n s ; 
Allá baix n e g r a s oviro 
L a s fondaladas del so t ; 
Y la p in t ada case ta 
E n q u e per m a m a l a so r t 
Trosse ja t per u n a h e r m o s a 
Deixí mon cor ufanós, 
Lo guay to com u n pich n e g r e 
E n t r e boyrosa foscor. 

¿ Quan será i n g r a t a vesprado . 
Que m ' t r a u r à s de aques t t r i s t m o n ? 
¿ Q u a n m e d a r á s por mor t a l l a 
Ton a m p l e man te l l de dol ? 

V ib ra dols e n mon oido 
De u n a c a m p a n a lo s ó ; 
E s lo toch de la v e s p r a d a 
Que la iglesia a n u n c i a a ls h o m s 
P e r q u è als sers que m e s a y m a r e n 
E n c o m a n i n al Senyor . 
¡ Oh que dolsa melodia 
Té per mí a q u e s t s a g r a t t o c h ! 
¡ Com m o n esper i t se e x h a l a ! 
i Com se a ixampla lo m e u c o r ! 
Y jó q u e ho veya tot n e g r e 
P e r q u è sols mi rava es t mon ! 
Q u e n ' sò d e cego , Deu m e u . 
De débi l , Senyor , q u e n ' s ó ! 

Pu ja per or ien t la l luna 
P la te jan t p lans y t u r o n s ; 
Mes enl là una es t re l la oviro 
De parpe l le jan t fulgor . 
Allá dal t nia s a n t a m a r e 
Deu t e ñ i r m e 'n c o m p a s s i ó : 
Allá da l t mon Deu me g u a y t a 
D a t m m e inefable consol . 
Denvinguda l a vesprada 
Que 'm convida á la o rac ió . 

JOAN D . FKI¡RI:P.. 

HISTORIA DE JOAN FIVALLER. 

CONTINUACIÓ. 

Arribat donchs sol lo conceller en cap Joan Fivaller als apar ta
ments mes secrets del palau ahont lo aguardava lo Rey troca á la por
ta del dit apartament ell sol, porque segons es de costum, havia dexat 
en la primera sala los que venien ab ell que vullgarmcnl los dihem 
vergers que aportaven les masses. Y lo portaler, la porta mi l l oberta, 
lo interrogà qui era, si era Joan Fival ler? E l l , entenent la passada, 
per cobrirse ab lo nom de conceller respongué: conceller só de la ciu
tat de Barcelona.—¿Sou Fivaller?—Y ell respongué: ja l inch dit que 
conceller só , dix ell, de la ciutat de Barcelona. Y replicant dit por ta 
ler altra volta dixli: sou Fivaller? Y respongueu ja linch dit dos vol
tes que só conceller. Y tornant dit portaler dix : responeu al que bus 
demano, perquè me ha manat S. A. que no dexi en t ra r altre sino F i 
va l le r .—0 hem dexeu entrar ó no, respongué Fivaller, ma resposta 
es esta; jo só conceller y vinch per tols, per ço poch apronte in le r ro -
garme de mon nom. E com lo portaler hagués referit al Rey tol quan 
havia passat ab dit Fivaller dix lo Rey: obra á Fivaller que ja de sa 
pertinacia ha dit que es Fivaller, y ab les paraules que lins ara has 
oides d' ell amostra quan mal se ha de regir ah mi. Entrat que fonen 
dit conceller Joan Fivaller besà les mans a S. A. y lo Rey aquí mateix 
dixli ab les paraules següents: ¿ p e r q u é fas tantasumissió de besarme 
les mans, com en altre no 'in tractes com á Rey sino com á súbdi t . ' 
No tu pero los altres concellcrs me comncliu a pagar lo vccligal per 
causa que ja no mes se cobra vecligal t r ibut ó imposició sino d' 
aquells que 'ns forsen á pagarlo. ¿ Vosaltres donchs , me voleu forsar 
á daquesta servitut? ¿ Vosaltres donchs voleu tenir lo Rey per t r ibu
t a r i ? ¿Vosallres voleu lo poder, imperi y jurisdicció del Reyesse i 
subjecte á vostre ofici? ¿Y no luis donan d' asso afront y vergonya ? 
Cosa es per cert monstruosa y prodigiosa lo Rey ésser tributari ;í sos 
súbdits . Lo Risbe, Abats, Canongesy tots los al tres del o rdre de la cleri-
cia gosen dita inmnnilal los nob le sho pledejan, los quals antignainenl 
ne gosaven, y ¿ nosaltres reys serem menys que los nobles, menys que 
'Is minimins capellans ? Dirvos en quan loca a esta inmnnilal no vull 
portar exemple del regne de mon pare ni de altres de nostres I rmps ; 



emperò ne por taré de "Is Lacedemonis los quals tenien dos rcys, v lla
vors los conso s eran mes perpétuos que los r evs , los quals quan p o -
dian poch en la ciutat tant podian mes en la çüe r r a , y no obstant axò 
volien que fossen inmunes de esta injuria. Dexe jo lo dels gentils, de 
Is anals may ban oil dir que cap de 'Is rcys hebreus hagen pagat vec

ligal o imposició à sos súbdits . Jo no demane franquesa per respecte 
Is d ine r s , encara que ab r ahó la poria demanar , pero volrie se t in

gués respecte a la dignitat reyal, per causa de que nostra disputa é 
contenda no es sobre I' interès de diners, perquè, si ho fos, afront 
yos Taneu per semblant poquetat , ésser contraris al Rey; pero es per 
lo que toca a ma honra y à la del trono y dignitat que "estich const i 
tuït , y també per no tenir semblant renom ab les gents d' altres n a 
cions. Ab les quals coses veig, com tant de ressò é contraris causan, 
que mostrau ser desitjosos y cupidosos de ma vergonya y afront v in
fàmia, sens fervos honra ninguna si bus enteneuessen, per ço "com 
tingau ú galania y honra afrontar vostre rey. ^Cóm podeu gloriarvos 
ab altres nacions d' ésser fels y leyals a vostre rey? Per ho'nt no p o 
deu negar no ' s sia gran afront y vergonya y molta porfia vostra; y en
cara aço se me hauria de sufrir com a poqiíetat. Jo 1' estat de la c le 
recia, quan per un rey fer se podia, he redressal traheiit lo cisma d' 
Espanya; jo lo regne del fill de mon germà (1) he conservat, aumen-
tat é prosperat ; ^y de mon dre t mateix me obl idaré, y la magestat del 
Rey restarà sens defensa en estes misèries sols p e r n o habervos de 
comnelir mes de força que de r a h ò ? Jo ja sé lo que me haveu de r e s -
pondrer ; pero no vull reprobaro hans que ho hajau dit p e r q u è , se
gons penso, mes fàcilment se porà refutar en après que hu haureu 
dit; per lo qual jo hos done facultat de respondrer per vos y vostres 
collegas. Llavors Joan Fivaller respongué y dix: moll be diu V. A. en 
d i r que t inch de espr imir una cosa la qual jo pense te de ésser segons 
jo p resum; emperò se li d i r , que cosa es de importància, lo qual V. A. 
ha ju ra t de observar y guardar nostres privilegis. No ignore V. A. ha
ver promès ah solemne jurament de conservar nostres privilegis y de 
t rebal lar en no t r enca rne nengú de aquells. Lo qual tots los reys vos
tres antepassats axi com ho prometeren axi ho guardaren. ¿Pe r qué 
V. A. nois vol seguir y imitar, ans contradir y rependrer y t rencar son 
jurament y venir à menys de sa paraula ? Lo que en estrem nos ne 
maravella y nos pesa tant per son respecte com per lo nostre ; pe r lo 
seu qui (quem perdone) nos fa injuria, per lo nostre à quis fa la in
jur ia ; lo qual egalment desitjant la honor y honestat del Rey y la u t i 
litat de Rarcelona estar illeses. No se ha de donar afront V. A. per la 
nostra observancia y facili tat , amostranlla devant y envers nostre 
pr íncep , y demoslrarlo y pregarlo que tingué respecte y mire per vos
t r e honor y repòs de tols voslres pobles. Emperò , com aço no sie de 
mon principal propòsit , ni s ie de aquest dret de imposició, ans apar 
vulle donar consells lo qual Deu no vulle, per tant vinch à parlar so
bre lo proposat y lo que he dit lins ara sie dit per mon dret. Per tant 
dich que les imposicions y semblants drets son de la república y no 
del rey, y ab aquexa condició lo prengueren à V. A. per rey y ab la 
m a t e n condició nos prengué V. A. per seus y vassalls, ab hïmissim 
ju rament quens donà de observar y guardarnos tots nostres privile
gis . Per hont li dich (demananllí perdó altra volta) que nosaltres mes 
jus ta cosa pretenem que no ell, y quan toca à sa l'ama y estimació ser 
lesa Y. A. ne serà ju tge . De quaii toca à nostres persones y vida volem 
jo y mos collegas sapia V. A. que quan mes pretendrà tal inmunitat , 
que nostre propòsit es ans perdre les vides que la l l iber ta t , à causa 
que no 's pot esdevenir mes ditxosa ni mes gloriosa mort que per la 
llibertat mori r , per ornament y nom de la república. Y morts nosal
t res nostres ciutadans no menys nos celebraran y honraran que los 
Atheniesos v Romans celebraven als que eran morts per la repúbl i 
ca, y ollra de axo, (lo que es moll mes) alcansarem premi de Deu axi 
com lo alcansaren los màr t i r s , que per ser màrtir aquell es qui mort 
p e r l a república, llibertat v just ícia. Encara que al principi me havia 
proposat lo cont rar i , emperò com à bon súbdit so t ingut de amones -
tarlo à V. A. y per ço guarde V. A. lo que fa, guarde no tinga mal 
respecte y consideració à la inocencia de la c i u t a t , guarde no mire 
mal per la salul de sos súbdits , si morim no morirem sens venjansa. 
Y com lo Rey hanué hoit tot lo sus dit girà la cara als que allí estaven 
y dix: «[Quanta ximplesa c a p e n los homens, los quals ab color y e s 
pècie de justícia no entenen sos fets saver à avaricía y vanitat , y sí 
mor ien per aquella , pensen no morir vana y temeràriament ' . Refe-
reixme ell no sols dels Atheniesos y Romans mes encara dels màr t i r s , 
com si delensassen cosa honesta, com si responguessen Iper la veritat 
ó per la religió c . i s t i ana ; sens dir una cosa, que no volen morir per 
axo, n o , ni tampoch responen per la terra del perill de la qual vuy 
t rac tam, sino per la porfia y supèrbia. Mes , per que llensan tantes 
paraules , usan de tanta superstició y cer imònia? Jo crech que volen 
mate los homens sens culpa, saqueje los tresors publichs y no vull dir 
cosa de mes importància. En cas que se seguissen estes coses en esta 
ciutat per defensaries sèrie escusat tan sobre tiimullo y avalol y, per
què lo Rey voslre no sie t r ibutar i à sos súbdits y ciuladans vos con-
moveu tan fortament ? En aço està posada lo ésser y conservació de la 
pà t r i a? Per aço desiljau la mort tan honrosa y glor iosa? Aço vos fera 
semblar als R o m a n s ? semblar als Atheniesos? semblar als màrtirs-. 

P . N A N O T - R E N A H T . 

( Seguirà.) 
(1] D. Ferran fuu tutor dol rey D. Joan II de Castella, y regí aylal carrech ab gran 

prudència y leyeltat. 

Ui DESPERTA CATALUNYA!! ! 

¡Despertíiu, despert i íu ! va len t s , fills de m a tei 
Hereus de la victoria, b r a u s nets de a lmogavars : 
; Desper tóu ! q u e r e t r u n y per ca ta lana s e r r a 
Peres tcch cr i t de gue r r a . 
Que á l luyta á tots nos cr ida , dels avis en las l l a r s . 

L ' o re i tg avuy ne por ta r emor sols de matansa ; 
F a t ó r d e sanch g e r m a n a n ' a m p l e n a to t I' espay : 
¡ Oh catalr.ns ! via fora ! p r engáu fera venjansa" 
Y ahon t lo sol foch l lansa 
Regada ab sanch i ng ra t a , no hi c resquia I' herba mav. 

Molt p res t aparel láuvos . g e r m a n s , q u e j a ressona 
Y, com sospir n ' ar i iva d' al lá d' enllà del m a r . 
Cr i t l las t in ier d' c a j ú d a m i que febrosench ne dona 
En la b rusen t a zona 
Lo b r a u q u e j a agone t ja , desprès de ferm l luytar . 

¿ Y son fills t e u s . Espanya , los que contra t u b r a m a n ? 
Aquel l s , als que donares de ton saber las l l ums? 
Sons ells qui ta ru ina , t r a i d o r s , avuy p roc laman , 
Y 'I nom ca ta là i n faman , 
Es sen t de nos t ra t e r ra sas lleys y sas costums? 

Ells son ¡ mal l l a m p ! los t ig res qu ' avuy ab fera sanya 
Los camps de Canya arbolan ; n' a r r a san cafetáls : 
Ne ma tan g e r m a n s nos t r e s , pe rdu t s en t e r r a e s t r a n y a ; 
Y als cri ts d e ¡muijrn Espanya '. 
Arbolan l lurs hisenda», de sanch fentné basáis . 

Y ' s d i rá de ma pa t r ia , tan gran s empre en P his tor ia 
P e r sa noblesa y forsa y '1 mon que descobrí , 
Q u e 'n j o r n s d e mes bonansa mil l lors cenyí d e glor ia , 
Y* n ' en tona victoria, 
L luy t an t allá en las Navas , Lepanto y San Quintí ' . ' 

¡ Qué ! ¿ 's d i rá de ma t e r r a , que may ne fou mesquina 
De sanch , ans b e abundosa , vessant le a b noble p ler : 
De tú , g ran Ca ta lunya , de filis de cor d' a ls ina, 
Qu ' u n jorn la platxa fina 
Pe t ja ren de la Grecia, mena t s pel b r a u Roge r ; 

S e podrá d i r d' Espanya , qu ' es so rda huy á las queixas 
Y' als té t r ichs cri ts d' a júdam que l lansan los seus fills"' 
De tú, m 1 avinada t e r r a , qu ' avuy j a no g la te ixas 
Y desva lguts los de íxas , 
Ment in de de t a h ida lgu ía , Uuvtán a b mil pe r i l l s? 

No 's d i rá , pas , oh no ! j a m a v qu ' en es ta t e r r a 
L'n cor i n g r a t n ' hi hagi, qu ' oblidi á l lurs g e r m a n s ; 
Veureu , s ino, com brollan á cents de cada s e r r a ; 
Y d a n t lo c r i t de g u e r r a 
Fera e s t r e m i r P Europa la veu dels ca ta lans . 

Y '1 m a r solcant eix cr i t de rabia y de noblesa 
Den tos t allá en la pa t r i a b runz in t del g ran Colon. 
A c o n b o r t a n t a i s nobles , que l luvtan ab b ravesa . 
Redoblara la cruesa 
Dels lilis de aquella t e r ra que nous Cains ne son. 

Qui de la g ran Espanya rebé la rica he renc ia . 
Que d' un pais salvatje ne fé un poble i l - l u s t r a t , 
L'n c r im n ' es en sa boca, que no mere ix c lemencia , 
Lo cr i t d' independencia , 
Eix crit , qu ' envers un déspota , es s empre crit s ag ra t . 

¡ Ah ! C u b a , Cuba ! m a t a s á qui ' t dona la vida 
Y' feu b ro t a r la canya que ' t dona rica m e l ! 
N o es pas valenta y noble la t e r r a fament ida 
Que ¡ m u y r a Espanya ! c r ida , 
Quan sanch llensá m a t e r n a per fer de Cuba u n cel ? 

Tu sois ¡ i ng ra ta t e r r a ! pogueres r ebe la r t e , 
T u sois, contra la patr ia qu ' un jorn vida ' t dona : 
Ni en recordansa g u a r d a s la fe que va por ta r t e , 
Ni quan per ¡ l - l u s t r a r t e , 
Als savis de sa t e r r a en l l u r s baixel ls por ta ? 

Tal volta eixa ma t rona , que vostre mare n ' e r a , 
Tal volta os op r imia . . . ¡ no , nó ! Cubans t ra idors : 
J a m a v la meva pa t r i a ne fou t i rana f e r a ; 
A n s s empre la p r imera 
Dels fills en a íxugarne goijosa los seus p lors . 

Mes puig que a ls g e r m a n s vos l res , i ng ra t s , mor t ben 'l<>-
Al cata là u l t ra jan tne , ferint lo hispà lleó, ua.l.i. 
De foch en son p i t bél ích bro l là t a l fhimarada, 
Que te ab sa sanch j u r a d a 
T a m o r t ¡ avenjuiisa y gtiena!* cr idant ab veu dc li i. 

J a á los filis t e u s , m a p a t r i a , j o guay to e n I.» r ibera 
Calsó vest i tne airosos, soferts tots com lo rocb : 
Al cos blavcnca faixa cenyida, y en filera: 
Cobr in t l lur t e s ta fera 
L a g o r r a de m a t e r r a , color de sanch y foch. 

¡ Adeu siau ! j a marxan ; un poble "Is acompanya . 
Y als crida á tots frenetich: »; venjansa mos fills b raus 
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Eix cr i t m u r m u r a 1' ona, que d' or la p la txa banya , 
Y '1 pabel ló d' Espanya 
Soberch enca r ondeixa en las l lunyanas n a u s . . . 

i T remola , i n g r a t a Cuha , pais de n e g r a h i s t o r i a ! 
Quan j a en ton lill salvatje se vengin l lurs g e r m a n s , 
Y agone t jan t ne llensi lo cr i t de : « jEspanya moria!» 
R e t r u n y i r à ab victorià 
Lo cr i t de i j VISCA ESPANYA !! l lensat pels ca t a l ans . 

ENRICH GELABERT Y CABALI.ERIA. 
Barce lona Abri l 1869. 

LOS DOS TREBALLADORS. 

(De Joseph R o u m a n i l l e . ) 

En Jaume y en Malheti, dos fadrins meslres de casas, s' liavian p o 
sat .i treballar aquell demali ben alegres. Eslavan dall d' una bastida 
arrebossant la paret d' una casa: u eran ben aprop de la cornisa. . . 
molt a l l s ! De soptc ay! ay! ay! cruix la fusta, las cordas se petan y 
;ih grossa ramor la bastida s' estella en lo empedrat del carrer . 

Tots dos tenen temps encara d' agafarse al cap d' una biga e lii 
Huedan penjant lent granis crits de «socós ! socós !» Emperò la viga 
es vella y comensa a c iuixir . . . No pot pas sostindré tant de pes . . . Dos 
no 'ls pot pas aguantar. 

Llavors en Jaume parla aixís à Malhcu : 
— Per mor de Deu, deixat anar lú . . . deixat anar Matheu, tinch 

r inch fills... si 'ni moro <,De qué menjaran? 
— Tens rahó, respont Matheu, jo so fadri . . . no faig falla à n ingú. . . 

Adeu ! Tos fills pregaran per mi. 
Y va deixar anar la biga. 
A n 'en Jaume lo varen traure de perill. 
Tu, Matheu, vares esgarrifar als que ' l rccull iren, mes cn cambi ta 

acció molt va plaure al bon Deu. 

Lo L L À S . 

E n eix Has q u e d ú s al pi t . 
n ina . mon cor hi he l l igat 
; ay ! t inch por que penedi t 
quedi d' haverl i d e i x a t ! 

Si '1 Has s' afluixa ( m ' a t e r r a 
sols lo pensa rho , in' aymia ) 
an i rà mon cor p e r t e r r a . . . 
y sens cor ay ! con viuria ? 

Mes si '1 vols conservà ufà 
y que per t u sols palpit i 
fes que lo seu pa lp i tà 
al pa lpi tar teu i m i t i ; 

Que ton pit li dó calor 
y u n a l l àg r ima 1' a r ru ix i , 
y que '1 Has de nos t re a m o r 
si no s' e s t r eny , no s' afluixi * 

!•'. P I R O Z Z I M v MARTÍ 

PARLAMENT. 
Fet al esbart de m o n t a n y a el dia d' abri l do 1 8 C 0 . 

Vosal tres , companys , q u e haveu sent i t r e s sona r en vostre cor 
la veu del d e s p e r t a m e n t l i t e ra r i d' una nac iona l i ta t forta un dia 
y q u e pare ix ia have r so t e r r a t lo t e m p s ; q u e al o b r i r un j o r n los ul ls 
à la vida de poetas, ohi rcu mo t s amorosos q u e cap t ivan t vos t ras 
" ie l las y e n z i s a n t vos t ras à n i m a s , vos feren conèixer que en la te r 
r a hont viviau no e r a m o r t e n c a r a 1' esper i t de la t rad ic ió ; j a que 
us escalfa e n c a r a l a fe d e nos t res p a r e s y la b r a v e s a d e nos t r e s 
avis; vosal tres , es teu des t ina t s à conservar à casa nos t ra lo l legat 
e s t imab le dels patr ic is de 1' avior . P e r aixó haveu un i t lo so de 
vos t ras l i ras al de las q u e per to t a r reu vibran des del m o m e n t 
e n q u e observareu b à t r e r l a s fibras d e vos t re s e n t i m e n t ; y 
quan vost ra aca lorada fantasia h a vist cn somnis las s u p e r b a s 
imatges dels héroes l l rgendar i s de lo ca ta lana h i s tor ia , p r e s t heu 
pres lo pinzell per t r a s sa r l a s ab m a des t r a tals com à vostra con 
s ideració se u s havi?n p resen ta t . Haveu conserva t c n càn t ichs las 
• levotas p regueras que vost ra m a r e us ensenyava e n c a r a n ins en 
I*> bressol : y aquel las dolsas pa rau la s de mel que una n i n a ' us deya 

g u a y t a n t v o s fa laguera las hi heu r e t o r n a d a s ab e spa r sas p l enas de 
pass ió . 

Grac ias us ne s igan d a d a s , pus beu fèt lo que deviau: to t a ixó ho 
mere ix ia la p à t r i a , per aques t fi Deu ne donà 1' insp i rac ió . Si la 
haguésseu m e n y s p r e a d a , si haguésseu p e r m è s q u e una p rosa fre
d a enmos t i à s vos t ras i l · l u s ions , u s h a u r i a u p o r t a t com à fills i n 
d ignes d' nna t e r r a , q u e t a n t us convidava à c a n t a r , q u e u s o b r a 
t a n t a s vias per e n l a y r a r al cel los susp i r s de vos t re e sper i t . 

* 

Haveu s a b u t aprof i tarvosen; p r o u quen t en im p rovas : y à mi 
no 'm res ta a l t ra cosa q u e p r e g a r a vostre e n t u s s i a s m e q u e vaja 
s empre en a u g m e n t , que , no g i r a n t m a y los ul ls en d e r r e r a , a v a n -
séu s e m p r e pel eami q u e ab t a n t d' a c e r t heu c o m e n s a t . 

Los q u e fóreu los p r i m e r s en segui r lo y q u e a r a j a a t enyéu los 
ú l t ims g r a u s de m è r i t concedits a ls bons c a t a l a n s , aquel ls nobles 
pa t r ic i s que , seus fels' pe r la desconfiansa y preocupació de ce r t s 
esper i t s r u t i n a r i s , in imichs de to ta mi l lora y p r o g r é s , d e t e r m i n a 
ren a ixecar 1' edifici q u e ab lo t e m p s devia dona rnos à to t s a lbe rch 
al c o m e n s a r d e g u é r e u l luy ta r a b la feresa de fondos avenchs 
vèncer la res is tència de cruels e sp inas que 'Is punxavan a s p r a 
m e n t los d i t s : peró com qne ' l s fonaments q u e posa ren sòn bons 
y s e g u r s , no hi h a que t é m e r , no c a u r à m a y la casa per t a n t q u e 
1' a l s ém. 

Lo n o m b r e de nos t res a m i d i s cre ix s e m p r e , y p e r mès q u e s iga 
g r a n , s e m p r e , s e m p r e s' h a u r à de con ta r ab u n nou hos te q u e 
v indrà al vespre à d e m a n a u s a c u l l i m e n t . Sas sa las h a n de s e r 
g rand iosas , de preu los mobles y t o t de luxo y comodi t a t , pe r 
què los q u e vindran à hab i t a r i a sòn 1' a r i s tocràc ia de una socie ta t 
e rgul losa que a b o r r i n t lo b r u g i t vól acul l i r se à s a s e s t ànc i a s , per 
p é n d r e r allí forsa a b los can ts de la ve l lúr ia y e m p é n d r e r la c o n 
quis ta del m ó n . 

Y si ce r t a y r e q u e 's r e sp i ra , si c e r t a s veus q u e c o r r e n a l g u n a 
cosa s igni í ican, poch per feria s ' h a u r à m e s t e r lo ferro, p o d r a n 
mòl t los m i s s a t g e r s de pau ab h o m e s cansa t s d' obeh i r à ce r t s s e 
nyors avesats à g o b e r n a r sens conèixer s i squera à l lurs vassa l l s . 

N o n s ' d e v e m e n s u p e r b i r ; to t vól t e m p s y paciència , deyan los 
vells; c rech , no obs tan t , q u e to t s e s t em ob l iga t s—qui scú segons 
condicions diferentas à a j u d a r à la o b r a de civilisar al mòn a b las 
m à x i m a s d ' u n p rogrés q u e no s empre h a e s t a t de m o d a , peró q u e 
avuy comensa à ser e n t è s . 

Si 'I c o m p r e n e u , ni us deveu p lànye r de la direcció afanyosa dels 
fills de nos t re segle envers lo m ò n del esdevenidor q u e c o m e n s a à 
so r t i r de la fosca boy rada del t e m p s , ni r e n e g a r de la c o r r e n t 
cont ra r ia q u e e m p e n y à a l g u n s sabis cap à la r e g a l a d a font de la 
m o n t a n y a per a p a g a r sa se t a b r u s a d o r a ab la màg ia de la t r ad ic -
ció. P e r u n a pa r t malehesch lo t r ad ic iona l i sme r e p r e s e n t a t p e r la 
escola dels p lo raner s d' uns t e m p s passa t s q u e ni may que t o r n i n , 
y t emo del rad ica l i sme sens fé: pero benehesch als poli t ichs d' ú l 
t ims del d e r r e r s eg l e , si me ' ls figuro acos t an t se vora las t o m b a s . 
d e m a n a n t cor a ls a n t e p a s s a t s p r o h o m s per e n d e r r o c a r los m a c u 
lats solis y n e g a r à las r a s sas l la t inas del mi t jorn d t E u r o p a l a s 
l l iber ia ts individuals . No hi ha r e m e y : la mà de la providència , per 
m è s q u e no ho pugan concébre r las dos d i tas escolas , en l l assa 
s empre '1 passa t ab lo q u e ha de venir , s en t las revolucions los 
esforsos de la h u m a n i t a t per a d q u i r i r los nous pr inc ip is de vida 
que la const i tució vella h a volgut ofegar en son n a i x e m e n t y t r e 
pit jats aixís y fets t rossos q u a n t s i n t en t an a t u r a r ab sa ma balba 
l a roda del p r o g r é s . 

N o 's e s t r a n y q u e en u n a socie ta t de poe tas me valgui d' u n 
l l engua tge que podrà s e m b l a r propi de qui p o r t a i n t en t s q u e no 
son pas l i t e ra r i s del to t , y q u e en u n p a r l a m e n t al e s b a r t parl i de 
p a r t i t s . Poca cosa valdria 1' escola c a t a l a n a , si en la l l ista de sos 
t í tols sols hi t r obés sem e n g l a n t i n a s y l'ullas de l lor . Tota escola 
l i t e rà r ia no es c o m p l e r t a , si , després de d o n a r esbarjo al s e n t i 
m e n t , que es lo q u e avans se manifes ta en la vida d' un poble, no 
p rocu ra conqu i s t a r la r a b ó , y no pó t de ixar de ser es tè r i l , q u a n t 
a ls filosops y poe tas no fa q u e s' a s sembl in los pol i t ichs , q u a n t 
després de haver convensu t a ls sabis no t reba l la ab cons tànc ia en 
benefici de la m u l t i t u t . Hem v ingut al món en dias propis per r e -
lò rmas , y com q u e la època es de t r ans i c ió , a l g u n a cosa p ràc t i ca 
hem de fér so r t i r d' u n s principis q u e t a n t nos e n t u s s i a s m a n , q u e 
t a n t complauhen nos t re e sper i t y ubr i acan nos t re cor . 

P e r aixó me di r igesch avuy à vosa l t res que sou h o m e s d ' e s t u 
dis y poe tas , pera que m a y en vost ra vida olvidéu q u e sou c a t a 
l a n s : la l le t q u e U s n u d r í e n Y infantessa ' n s ob l i ga à s e r c r i s t i ans 
de cor; I' ins t rucció q u e h e m r e b u t y q u e a b d a l e r a c e r c a m n o s 
donarà à conèixer q n e lo mòn no pot t o r n a r e n r r e r a , d e i x a n t s a s 
s e p u l t u r a s los h o m e s g r a n s del t e m p s q u e no h e m vis t ; y 1' a m o r 
que to t s ten im à las ca ta lanas ges tas farà brol lar de nos t ras à n i 
mas aquell s an t alè de vida en qual v i r tu t nos t res fills nos r e c o 
ne ixeran per p a r e s y nos t res besavis p e r n e t s . M e n t r e s e n l a t o r -
r e n t e r a ressoni la veu de la pas to ra q u e t a r a l · l e j a las c a n s o n s p o 
p u l a r s , aymarérn 1' ay re de nos t r a s s e r r a s ; y la lé y va lent ia d' 



a l t r e s t e m p s , i n e n t r e s sota las a r c a d a s de 1' Egles ia d o r m e n son 
somni de pau los héroes de la h is tor ia de Ca ta lunya . 

E n q u a n t d mí, a i x í s m e fd pensa r 1' afició q u e professo d la te r 
r a c a t a l a n a , afició que ni m ' inspi ra lo ridícul esper i t d' imitació 
de las cosas q u e 'in con tava l ' avi , n i I* e n c a n t a m e n t d' aqnel las 
figuras c ise l ladas en an t i cbs sepulcres q u e p loraran pels segles 
de l s seg les la m o r t d' u n b i sbe ó d' u n r ey . 

S í : to t s devem desi t jar que c a t a l a n e s c h s i g a l o s í a b q u e u n a n i n a 
a m o r o s a caygui r end ida à nos t res b rassos pel focb de la t end resa , 
c a t a l a n a 1' oració q u e un s ace rdo t posi a nos t res agonexan t s llabis 
s i g n a n t n o s ab lo d i t I' i nmor t a l i t a t , y que no h a g u e m de m e n y -
p r e a r d Fival ler , Clar i s , als P e r e s y J a u m e s to t a c a t a n t las lleys 
de qualsevol g o b e m l l ibera l . Y aixis com la vida dels pobles esta? 
so t smesa à r ahons de e tnograf ia local , pensem t a m b é en la pà t r i a 
al l i xa rnos , per qualsevol l'í q u e s ia , en las lleys in t r ínsecas del 
e spe r i t . 

S í : so l zamen t lo dia q u e '1 savi y '1 polítich vajan d ' a c o r t ab lo 
poeta popu la r , l lu in t 1' a u b a d a segu ida del j o r n , t a n t per tothom 
s o m n i a t de la b e n a u r a n s a un ive rsa l . 

JOSEPH MASFERRER. 

L' ESCARBAT PILOTER Y LAS ABELLAS. 
FAULA. 

(A u n c r i t i c a d o r d ' ofici, f a m ó s p e l s s e u s d i s b a r a t s . ) 

Un e sca rba t pi loter 
anava d fer cada dia 
d e b r o s s a y d e p o r q u e r i a 
sa bola dins d' un femer. 

L'n j o rn va voler lo cel 
q u ' e n t r é s d e c a s u a l i t a t 
d ins d' un bucb m o l t ben cuyda t 
fins d da l t tot ple de mel . 

Al s e rh i d ins 1' an ima l 
y al veure la mel aque l la 
va p e n s a r « P o d r é fer d' el la 
u n a bola sense i g u a l ! 

Mes q u a n la toca ('I r o h í ! ) 
y la dolsó 'n sentiguí-
leu «Ex '.» y fugint d igué 
«La mel no s' h a fet per mí .» 

H o van sen t i r las abe l las 
y i q u é van f'«Y? ' L van matar"? 
N o . No 's va volé ' e m b r u t a r 
lo seu agul ló cap d' e l l as . 

LAS TRES GERMANAS. 

Q Ü E N T Ü . 

Lo Duch d e Nava rc l e s , t en ia t r e s í i l las: la m e s g r a n , la mi t jana 
y la m e s pe t i t a . L a p r i m e r a Adela , la segona L a u r a , y la t e r sa E l 
v i ra . T r e s gen t i l s y g a l a n s d a m a s , d qui dona la n a t u r a dots d' al
t í ss im p r e u : h e r n i o s u r a , discreció y candor ; sa fama y r e n o m c o r 
r ia d e boca e n boca , p e r tot lo r e y a l m e y lins arr ivd d e s t e n d r e r s 
per e s t r a n y s d o m i n i s . Quan so r t i a lo Duch a b sas t rec fillas pels 
c a r r e r s à p a s e i g d e la vi la . h a u r i a u dit si e ra un h o m e venerab le 
:i qui havia conl ia t Deu la g u a r d a de t res à n g e l s , p e r q u è los e n 
senyés y oferís d la con templac ió dels h o m e n s : t o thom s' a t u r a v a 
al veu re r l a s y t o t h o m d e m o s t r a v a sa admi rac ió per aquel las t res 
donze l las d c p o r t t a n noble al ma te ix t e m p s que modes t , d' h e r -
inosa y e l e g a n t figura, de dols m i r a r y grac iós mig r iu re , espresió 
d e d i g n i t a t y senci l leza , d e r e spec te y a m o r . ; Q u ' e s t r a n y donclis 
q u e lo mon pa r l é s d' e l las , si en son ros t re endivinava t an tas p reu-
d a s q u ' e n lo m o n r a r a m e n t ' s t r o van. 

Hab i t avan en lo palau de son p a r e , s i tua t prop de la vila q u ' e n 
c a r a p o r t a '1 n o m del d u c a r t : H e r m o s a y majes tuosa fabrica n ' e r a 
I' edifici, rode ja t dc c o n r e a t s j a r d i n s , aliont pasavan Margas horas 
las t r e s m inyo i i a s , a r a r e g a n t la t e r r a , a r a fent r a m s de llors ; a r a 
l ' s c o h a n t lo a rmon íòs cant dels rey dels can to rs de ploma lo r o s 
sinyol ; a r a m i r a n t a b ca r i nyo d la p o b r e a u r e n e t a com por ta b o -
cada d sos pe t i t s fills, q u e aixis q u e la veuhen, pit i lan, obren lo 
bech y t r e u h e n lo c a p del niu d e fanch, fet en lo reclòs d' un a rch 
Q u a n t a s vol tas al é s se r cap al t a r t , en lo ca lu rós is t iu , q u a n j a 
s' a m a g a t 1' a s t r e d e foch, l lavors las t r e s g e r m a n a s aceptavan 

la t r i s t a invitació de la na tu ra lesa , bajavan al j a rd i per d i s f ru ta r 
de la balsàmica flayra, del cant dels aucells , del m u r m u l l de las 
fonts y del fresch ventiscal . ;Quantas voltas d i e m , à n ' aqueixa na
tu ra l a rmon ía , s' hi j un tava lo planvider accent de dolça t r o v a . 
q u ' a lgun e n a m o r a t l lansava al vent perquè la por t é s , Oris al j a rd i 
del palau ! j,Qui e r a 'I c a n t o r ? «,Per qu ina de las noyas anava V 
a u b a d a ? Aixis I' Adela com L a u r a , com també I' Elvira, 1' escol-
tavan ab gus t . «;Que be canta 'I rossinyol!» d e y a n l a s t r e s g e r m a 
nas migr ie i i t de goig; mes la l loansa ab veritat río anava pel pobre v 
modes t can tor de p loma. 

Lo parc de las t res n inas , posa fort empenyo en que quiscuna 
d' e l las fos ensenyada é ins t ru ida ab to t y per t o t com c a l à u n a s no
y a s de t an d is t inguida f amí l i a ; y si be cult ivavan las a r t s de la 
bellesa, com la p in tu ra y la musica, ho feyan sols per adorno , v 
no descu idavan , ni sen davan à menys de fer ab gran cuidado y 
enginy to tas las feynas d' una dona, qu ' ha d' é s se r bona esposa 
y bona m a r e : ab una paraula , procuraven ap rendre to t s los que
fers d ' una dona d ' a q u e l l a s que 'I mon ne diu qu ' es b o n a per c a 
s a . Mes e n c a r a qu ' a ix is los y t o t ho sapiguesin fer las t r e s g e r 
m a n a s , qu i scuna d' e l las t en ia sa especial afició, sa feina esculhda , 
que feya mes perfecta que las a l t r as : 1' Adela despuntava ab lo 
brodar , ab gus t t an t exquisi t y ab t a n t a delicadesa, que la te la que 
sortia de sas m a n s , n ' e r a un p r imor qu ' haur ia causat 1' enve 
j a de las a l t r as donns, y que 'Is homes hau r i an t ingut per m a -
ravella . L a u r a , la segona, posava to t son punt en lo p lan txar , y 
ab sos e n g i n y s y secre t s donava ta l l lus t re y bri l l à las r obas , que 
de miral l os haur ia pogut servir si lo mirall os hagués manca t . L" 
Elvira per ú l t i m , s 'hav ia cuidat pr incipalment de cosir y ho feya ab 
tal p romt i t u t , perfecció y des t resa , que com per encan t los t r o s 
sos de tela quedavan l l igats y afegits, com si fos u n sol t ros , y los 
bos ins que semblavan inútils los aprofitava y ab ells feya molt p res t , 
u n a e l egan t y pròpia pessa de por t . 

Veus aqui donchs qu ' ab eixos an teceden t s , s' es tengué la fama 
de las t res g e r m a n a s y arr ivà à in te resa r à un jove pr impcep d ' I t à 
lia qu ' havia a r r iva t l lavors d la t e r r a ca ta lana , y de qui 's deya 
que son objecte e ra cercar pa re l l a que 'n tots conceptes fos digne 
d' ell y d gus t de sos pares . Buscd y trovd fàcilment recomendaciò 
per la casa del Duch , y aprofitant 1' ocasió d' esser la festa de la 
vila, e m p r e n g u é lo viatje, y p res t feu camí cap al palau de las t r e s 
noyas . 

J a lo pare y l a s fillas ne tenian coneixement , del hos te qu ' a n a 
va d sa casa, de sas a l t a s p rendas , y tots t a m b é presumian qui ana 
va com d vistaire : aixis donchs , tot e r a n p repara t ius en lo palau 
per rébrer lo d i g n a m e n t y per festejarlo reso lgueren donar un gran 
sa rau , ahon t lo pr impcep podria veure y conoixe totas las noyas mes 
gen t i l s de la vila y la comarca . A b ver i ta t , la t res g e r m a n a s no te-
mian la competència , y pa re y fillas pensaren que las bonàs figu
r a s d' u n c u a d r o , r esa l t an e n c a r a m e s , t a n t q u a n t m e s bonicas son 
las rosas del ina rch que 1 volteja. 

Caminan t , c aminan t , arrivà lo pr íncep d la vista de la vila, a i 
xis que 'I sol queya d la posta, y j a 's veyan los a rb res frondossos, 
y las tor res del pa lau , y j a lo viatjer, se feya lo re t ra to de las n o 
yas qu ' endevinava d e r r e r a de las finestras, y de la que feriria son 
cor, y en lo palau las g e r m a n a s anavan de I' una d 1' a l t r a mi r an -
da ; l luitan e n t r e e l las p e r qu ina se r ia la p r i m e r a e n descubr i r al 
foras ter . Poca e ra la dis tancia q u e Is separava , sols faltava pasa r 
la r iera qu ' havia rev ingu t per causa del fort temporal y la mol ta 
aygua que caigué aquel la mate ixa t a rde . Poch practich lo pr íncep 
del t e r r eno , y vejent per a l t ra pa r t que la n i t se li venia d sobre , 
reso lgué pasa r la r iera sens fer cas de las observacions del mosso 
que 1' acompanyava : d i r ig i ren donchs las cabal ler ias al aygua y 
la q u e por tava í ' equipat je . ca igué p r e s t al impuls de la cor ren t , 
s ens que fos posible salvaria ni recul l i r r e s de lo que p o r t a v a ; lo 
p r íncep y son cr ia t conseguiren guanya r 1' a l t re vora ab molta por 
y sens fracàs en s a s pe rsonas : y ab ells una male ta que portava d 
la ancas de la e u g u a . 

Aixis cansa t y mul l a t , feu lo P r íncep d' I tàlia sa triomfal en t ra 
da al palau del Duch de Navarc les ; r ebe ren lo ab mol ta festa 
contd lo fracàs del viatje aixis qu ' a r r ivava à son torne , y p r o m p t e 
mol t p rompte de conversa en conversa feren amis t a t y coneixensa, 
p a r e , íillas y hos te . Dir j a podr iam, quina de las t r e s noyas feu 
m e s fonda impres ió en lo pr íncep , pero sens neces i ta t de fer reve
lació espressa , la forsa de las cosas. la casual i ta t feu que la elecció 
definitiva del pr íncep recaigués en la ma te ixa q u e j a al p r imer es-
g u a r t havia ober t fonda ferida en son cor. E s lo cas que I dia s e 
g ü e n t al de sa a r r ivada . e ra lo fixat pel g r a n sarau que j a s' h a 
via anunc ia t per to ta la vila : lo pr imeep en lo desgracia t pas d c la 
r i e ra havia pe rdu t to tas sas robas y sols li queda en la ma le ta una 
rica blanca tela d' H o l a n d a ; lo t e m p s era b r e u . la necesitat c? t ro-
m a , baix pena de p resen ta r se lo pr íncep d' una m a n e r a que no li 
cor responia , ó de ferse la festa sens que hi fos Is festejat. 

L a neces i ta t no t e llev, v ab la conliansa que j a mit jasanva en
t r e los de la casa v lo foras ter , no t ingué lo pr imeep repa ro , en con
t a r d las t i e s g e r m a n a s , lo apu ra t del cas e n q u e ' s t robava N O 
be ho hagué di t , q u a n t las t res noyas , prenen la tela d Holanda , 
la ta l lan , cus 1' Elvira, b roda 1' Adela y desprès p lancha la Laura , 
v per fi las t res g e r m a n a s p resen tan al hoste la mes rica y Ira -
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mosa camisa , d igna v e r a m e n t d ' u n p r íncep . «Meu lo cusi t .» «Meu lo 
lirodat» y «Meu lo plantxat» diu qu i scuna d! ellas e n t r e g a n t lo p r e 
sent . Con templà lo foraster tan r ica p r enda , y reflexionant d i g u é 
per si m a t e i x : « I l e rmosa y esquis ida es la b r o d a d u r a , a d m i r a b l e e s 
lo p l a n t x a t , mes de q u e ' in servi r ian 1' una cosa y 1' a t r e si c a m i 
sa no bi h a g u é s ? Ni la p r i m e r a hau r i a pogut b r o d a r , ni la segona 
p lan txa r , si p r i m e r no s' hagués c u s i t : camisa fa la q u e cus , ca
misa feta, a d o r n a la q u e b r o d a y p l an txa . J a 's veu a ra en qu ina 
de las noyas r eca igué 1' elecció del p r íncep . 

Y en efecta, en lo sa rau bal laba la genti l pare l la y to thom los 
senyalava com à nuv i s . Elvira fou 1' e legida, la q u e sàvia cus i r . 
Adela y L a u r a p rompte segui ren son exemple , y lo segui ren a b 
iot , si b rodavan y p lantxavan no descu ida ren lo cus i r . 

J . DE ARGULLOL. 

A la font de Banyolas. ( 4 ) 

S O N E T . 

i E n c a r a no fa un any ! . . plé d' e speransa 
Mon cor aquí la duya cada dia, 
Somian t q u e son greu mal c u r a r podr ia 
Lo g a s que lo t e u doll benéfich Uansa. 

Aqui , esquivant acàs la recordansa 
D ' a m a r c h p r e sen t imen t que 1' afligia, 
Ria l le ra ab mi par lava y 's complavia 
P i n t a n t m e sa passió ab dolsa confiansa. 

4, P e r q u è avuy to rnas ab crue l ta t de fera, 
Oh font, à p r e s e n t a r t e à m a mi rada , 
Quan sabs que t a presencia 'm desespera .' 

^De que 'm serveix t a fama ce l - lebrada 
Si ' m de ixares mor i r qui m a d i txa e r a ? 
Aixis t a déu pogués veure e s t r o n c a d a ! . . 

SALVADOR OENÍS. 
Maig de 1 8 6 8 . 

L a c r e u de l a v i d a . 

Quan t vaig na ixe van p o s a r m e 
sobre la e squena u n a c reu , 
m e s com l lavors e ra nin 
no m ' en sen t ia del pes , 
que in' ajudava à por ta r ia 
la ignocencia à tot a r r e u . 

Quan vaig e n t r a r à ser h o m e 
t a m b é la duya la c r e u ; 
m e s com q u e jovene t e r a 
t ampoch me pesava g e n s 
p e r q u è in ' ajudava à dur ia 
lo amor febriu y po ten t . 

Quan j a ' ls q u a r a n t a v ingueren 
la d u y a la creu t a m b é ; 
m e s l lavoras 1' ambició 
n e feya l l euger m o n feig, 
p u s per to t allí l iont anava 
m ' a judava à dur la c reu . 

Y a r a q u e 'I f ront se m ' a r r u g a 
y q u e t inch h lanchs los cabel ls 
quan t y q u a n t no ' in pesar ia 
si à to t hora no m ' aydès 
la mes p u r a , la m e s s a n t a 
de las t res v i r tu t s la fí! 

B a l a d a . 

E n la plassa hi h a 1' església , 
Davant 1' església 'I fossar ; 

I En agost del 61 anà 1' esposa del autor à péndre aquella av 
ir.aig del seguent any mori. 

Toca à se rmó la c a m p a n a , 
L a c o r n a m u s a à ba l l a r ; 
La m a r e n ' e n t r a à 1' esg lés ia , 
L a filla ' s q u e d a al s a r a u . 
H e r m o s a es la doncel le ta 
Que h a v ingut à t r e u r e r ball 
Que 's bonica la p a g e s a ! 
Que 's gen t i l el seu g a l a n t ! 
N o deixa ball , ni s a r d a n a 
P e r son a m o r a g r a d a r 
A b qui 'n ayre g i r a v o l t a n ! 
Que be saben pun te j a r 1 
P a g e s e t a , p a g e s e t a , 
N o c regu i s al teu g a l a n t 
Si e n g a n y à la flor del poble 
T a m b é à t u t ' e n g a n y a r à , 

La q u ' e n t a n y va t r e u r e r d a n s a 
E n lo ball s ' e n a m o r à 
Morí ahi à p u n t a de d ia 
Avuy 1' han duy ta à e n t e r r a r . 
P a g e s e t a , pagese ta , 
En la plassa hi ha '1 fossar . 

Ay la gent i l ba l l adora 
N o h a g u é s a n a t à ba l l a r ! 

FRANCESCH MASFERRER. 
Vila tor ta 8 s e t e m b r e 1867 . 

N O V A S . 
No podem menys d' aixecar la veu per protestar energicameul con

tra la descabellada idea del panteon nacional que mes be podrian n o 
menar panteon de Madrit. ^ Quina serà la provincià que estimantse una 
mica consenti en deixarse ar rencar del seu si las despullas dels fills 
dignes de etern renom? Poden los que s' alsaren al crit de descen 
tralisació venir avuy à pendre cosa que no deuhen voler si son des-
cenlralizadors? ^Las cendras dels que foren mere ixe r an , en cap 
altre lloen que no sia la terra que 'ls vejé naixe, lo respecte que se 
'Is déu? Creyem que no : apilotarlos sola una nau de un temple de 
Madrit no es ensenyarlos à venerar y à coneixe en toda Espanya, 
es sols venir à fer un museo tombas, perpue algun dia 1' ar runi v c s -
barrii la profana mà de un parti t que sent vensut avuy demà sia 
guanyador. No es robant à las familias y à las provincias los recor ts 
dels seus grans homes, com se fa coneixe als qui dongueren llum à la 
terra que 'ls vejé naixe: no es porlantho tot à Madrit com s e d e s c e n -
traliza; no es profanant tombas con se ensenya al poble lo respec
te que 's mereixen las despullas dels qui en pau reposan en brassos 
de la terra mare. Una edició de sas obras, un moniment que se 'ls alsi, 
val mes que lots los panteons del mòn. Nosaltres en aixó sols hi ve -
yém lo desig de voler que Madritlinga panteon. ^ P e r q u è ? Perquè à 
Paris lo lenen. Deu fasi que las cendras dels nostres no (ingan de via-
jar com viajaren las de Mirabeau y las de Marat. 

Nostres suscriptors hauran reparat que '1 paper de nostre periodiíh 
no es igual al que usavam abans. Devem manifestar que no eslà en 
nostra mà 'I corre l j i rho: lo no trobarne de igual à n ' aquell , nos ha 
posat en lo cas de servirnos del present 

Fem à saber als qui 'ns afavoreixen ab composicions tramesas pel 
correu, que no 'n publicarem cap per bona que sia, *i no ve firmada. 

» També posem en coneixensa dels inleresats, que no 's lorna cap or i 
ginal enviat pera publicarse, mes que no 's publiqui. 

Lo poeta aínpiirdanés en Salvador Genis acaba de publicar à Girona 
à casa en Pacià Torras , un quadro de costums catalanas: se tracta en 
ell del aplech de la hermita de Santa Llúcia que se celebra lo segon 
diumenge de Maig. Lo treball del Senyor Genis te sabor català y bastant 
esmerada versificació, lli ha en ell alguns datos que podran aprofitar los 
aymadors de las nostras coslums populars . Lo producte de la venda 
està destinat als pobres de la Junquera en qual terme se celebra 1' 
aplech. /, ' a/i/ec/i de sanla Llúcia mereix de nostra par t una bona r e 
buda per lo que fa esperar de son autor si segueix dedicantse al g e 
nero popular y estudia à fons la llenga que tant be parlan los seus 
vebíns. 

Per lo no firmat, lo secretari de la Redacció ANDREU BALAGUER. 
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